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XXII. Bir Fransiz yazini gevirisinde dil ve séylem ¢6ziimlemesi (Emile Zola’y: Tiirk¢eye ¢evirmek)
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XXV. Kiltir edebiyat ve ¢eviri ekseninde yabanci dil egitiminin giincel durumu
YILMAZ S., NURLU M., DEMIRKAN M., POSTACI C.
Yabanci Dil Egitimi Paneli, Istanbul, Turkey, 16 December 2016
XXVIL. Dil kiiltiir ¢eviri egitimi sorunlari ve ¢6ziim onerileri
YILMAZ S., URAS YILMAZ A, TiLBE A,, ARUSOGLU S., CANDEMIR OZKAN C.
M.U. 10. Bilim ve Kiiltiir Etkinlikleri, istanbul, Turkey, 24 - 26 October 2016
XXVII. Bir Fransiz Edebiyati romani ve Tiirkce ¢evirisnde s6z sanati sorunsali Emile Zola d6rnegi
YILMAZ S., KARA 0., CANDEMIR OZKAN C.
16th International Stylistics Semposium, Antalya, Turkey, 6 - 07 October 2016
XXVIIL. Dilbilim ve Deyisbilim Cercevesinde Orhan Pamuk Yazini ve Bicemi Yapisal Roman incelemesi
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Uluslararasi Tiirkiye ve Tiirkce Arastirmalari, ATINA, Greece, 27 - 30 June 2016, vol.1
XXIX. Une traduction autour du Prix Nobel de Littéraire Le roman turc Kar de Pamuk et sa traduction en

francais (La Neige)



YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Creativity inTranslation / Interpretation and Interpreter / Translator Training, Napoli, Italy, 5 - 06 May 2016
XXX. Usages linguistiques des mots arabes dans la langue et la littérature turques Diversité modification
ou déformation
YILMAZ S.
Journée d'étude Grammaire et Discours : Grammaire et usage ou usage des grammaires?, Oran, Algeria, 27 - 28
April 2016, vol.1
XXXI. Marqueurs énonciatifs d origine arabe et persane utilisésen turc oral contemporain
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Les représentations sociales et I'agencement collectif d'énonciation : identités, catégorisations, conflits, Meknes,
Morocco, 22 - 23 March 2016, vol.1, pp.26-27
XXXII. Yiiksekdgretimde Dilbilim ve Ceviribilim Alanlari ile ilgili Genel Degerlendirmeler
YILMAZ S., URAS YILMAZ A, UNSAL G., ASLAN E., 0ZS0Z B.
M.U. Fen-Edebiyat Fakiiltesi Bilim Giinleri, Fransiz Dili ve Edebiyati Béliimii Paneli, Istanbul, Turkey, 3 - 05
November 2015
XXXIIl. Geg¢misten Giiniimiize Fransa da Yapilan Tiirkolojik Calismalar
YILMAZ S.
Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Bilim Giinleri, istanbul, Turkey, 3 - 05 November 2015
XXXIV. Quelques marques discursives a valeur énonciative en turc oral traduction en frangais
YILMAZ S.
Colloque International "Les masques du discours : traces langagieres et socio-culturelles”, izmir, Turkey, 15 - 16
October 2015, vol.1, pp.36
XXXV. Eugene A Nida nin Dilbilim iizerine tartismalar baslikli eserinde mizah igerikli ince kelime oyunlari
YILMAZ S.
BAKEA 1V - Uluslararasi Bati Kiiltiirii ve Edebiyatlar1 Sempozyumu, Denizli, Turkey, 7 - 09 October 2015, vol.1
XXXVI. Tiirkiye de yabanci dil 6gretiminin giincel durumu ve sorunlar1 Marmara Universitesi 6rnegi
YILMAZ S.
Kiiresel Arastirmalar : Yabanci Dil ve Kiiltiir Calismalari, Tokyo, Japan, 21 July 2015
XXXVII. Analyser la structure du francais oral spontané selon la grammaire de 1 intonation
YILMAZ S.
Foreign languages and studies in Tokyo - Japan, Tokyo, Japan, 13 July 2015
XXXVIII. Variations lexicales des mots empruntés a 1 arabe dans la langue et littérature turques
YILMAZ S.
Recherches en langue, littérature, communication et art, Oran, Algeria, 26 - 28 May 2015
XXXIX. La traduction comme moyen de transfert de la culture turque
YILMAZ S.
Recherche en anthropologie sociale et culturelle (insaniyat), Oran, Algeria, 26 - 28 May 2015
XL. Un fait linguistique propre a l oral La répétition de mot dans |l interaction verbale
YILMAZ S.
Le mot dans la langue et dans le discours, Bialystok, Poland, 16 - 17 March 2015, vol.1, pp.98
XLI. Sézlii Tiirkcede Soru Sézceleri ve Ingilizce Cevirileri Uzerine (II)
URAS YILMAZ A., YILMAZ S., 0ZSOZ B.
XI. ULUSLARARASI DiL , YAZIN, DEYiSBILIM SEMPOZYUMU (GONULLULUK VE HOSGORU), Sakarya, Turkey, 13 -
14 October 2011, pp.43-58
XLIl. Yasar Kemal’in “Ince Memed” Romaninda Konusma Dili Yapisinin (Séylem Dilbilimi Isiginda
incelenmesi)
YILMAZ S., URAS YILMAZ A.
Filologia Sempozyumu, Kirim, Ukraine, 15 - 17 June 2012, vol.25, pp.247-253
XLII. Anlama ve Cevirme Arasindaki Siirecin Dilbilimi ve Terminolojisi Isiginda Degerlendirilmesi
Ozs6z B., Yilmaz S., Uras Yilmaz A.

L. Uluslararasi Ceviribilim ve Terimbilim Sempozyumu: Avrupa Birligi Giris Stirecinde Tiirkiyede Ceviri Sorunlari ve



Coziim Yollary, Kirikkale, Turkey, 20 - 21 October 2011, pp.585-598

XLIV. Sézlii Dil Baglaminda Olusturulan Soru igerikli S6zcelerin Ingilizce Gevirilerine Edimbilimsel
Yaklasim
0zs6z B., Yilmaz S.
X. Uluslararasi Dil, Yazin ve Deyisbilim Sempozyumu, Ankara, Turkey, 3 - 05 November 2010, pp.557-565

XLV. Organisation discursive et intonative du frangais parlé par un locuteur turc. Comparaison avec la
production d'un locuteur frangais.
Yilmaz S.
Francophonie en Turquie, dans les pays balkaniques et de I'Europe orientales, Ankara, Turkey, 01 August 2014 -
05 August 2015, vol.1, no.1, pp.393-414

Other Publications

I. Claude'un itiraflar:
Yilmaz S.
Other, pp.1-175, 2011

Supported Projects

Yilmaz S., Kara N., TUBITAK Project, Dilsel, Yazinsal Ve Kiiltiirel Géstergeler Uzerine Pragmatik Arastirma : Tiirkge ile
Fransizcanin Yazi Dili ife Konusma Dili Arasindaki Etkilesim (Dilbilim, Edebiyat, Kiiltiir iligkisi), 2023 - 2024

Yilmaz S., Other International Funding Programs, Modern Dilbilim Kuram Ve Yéntemleri Isiginda Tiirkge Uzerine
Pragmatik Dil Calismalari, 2018 - 2019

Ozséz B., Yilmaz S., Project Supported by Higher Education Institutions, Disiplinlerarasi Dilbilim - Ceviribilim
Calismalarinda Dil - Diisiince - {letisim iliskileri, 2013 - 2015

Ozséz B, Yilmaz S., Uras Yilmaz A., Project Supported by Higher Education Institutions, Sézlii Dil Yapisina Dilbilimsel
Yaklasim ve Ceviri Gahsmas (Tiirkge-Fransizca-ingilizce), 2011 - 2013

Metrics

Publication: 110

Scholarships

Aragtirma Bursu, Official Institutions of Foreign Countries, 2016 - 2016

Bilimsel Projeye Katilim Bursu, University, 2015 - 2015

Fransizca Egitim/Ogretim Formasyonu, Official Institutions of Foreign Countries, 2015 - 2015
1416 Sayih Yurt Dis1 Lisansiistii Bursu, Ministry of Education, 1996 - 2000

Awards

Yilmaz S., Bilim Odiilii, Marmara Universitesi Rektorliigii, November 2015

Yilmaz S., Sanat ve Edebiyat Odiilii, Strasbourg Universitesi, July 2015

Yilmaz S., Ulusal ve Uluslararasi Yayin ve Kitap Odiilii, Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, June 2015
Yilmaz S., Ulusal ve Uluslararasi Bildiri Odiilii, Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, June 2015

Yilmaz S., Akademik Kariyerde Bagar1 Odiilii, Marmara Universitesi Rektdrliigii, November 2014

Yilmaz S., Hizmet Basarisi Odiilii, Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Dekanhgi, May 2010



Yilmaz S., Gevirmenlik Odiilii, Fransiz Biiyiikelgiligi, April 1999
Yilmaz S., Yabana Dil Fransizca Odiilii, T.C. Turizm Bakanhgi, December 1992

Non Academic Experience

Sivas Cumhuriyet Universitesi, Oretim tiyesi

Rouen Normandie Universitesi, Arastirmaci

istanbul Universitesi, Ogretim Uyeligi

INALCO - Paris Dogu Dilleri ve Medeniyetleri Enstitiisii, Ogretim Uyesi (Dogent)
Milli Egitim Bakanhg, idari Memur

Cukurova Universitesi, Aragtirma Gorevlisi



	Prof. SELİM YILMAZ
	Personal Information
	Education Information
	Foreign Languages
	Dissertations
	Research Areas
	Academic Titles / Tasks
	Academic and Administrative Experience
	Published journal articles indexed by SCI, SSCI, and AHCI
	Articles Published in Other Journals
	Books
	Papers Published in Refereed Scientific Meetings
	Other Publications
	Supported Projects
	Metrics
	Scholarships
	Awards
	Non Academic Experience

